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man ganske vist have en meget ringe Til- 
fredsstillelse af de forhøiede Bevillinger, 
naar manikke kunde naae Andet end en Til- 
bagegang Jeg haaber altsaa, at den høit- 
ærede Piinisten ialtfald naar han ser Virk- 
ningerne« af Bevillingerne, vil erkjende, a t  
vi i Virkeligheden paa dette Omraade have 
været alt Andet end karrige. Med Hensyn 
til Postinspektøren beklager jeg ogsaa, at 
den høitærede Minister ikke vilde gaa ind 
paa, at Postinspektøren for Jylland bor i 
Jylland; de Grunde, som den høitærede Mi- 
nister anførte i saa Henseende, talte egentlig 
ikke derfor. Den høitærede Minister sagde, 
at der er saameget at forhandle mellem de 
overordnede og sideordnede Autoriteter og 
Postinspektøren for Jylland, og at det derfor 
er ønskeligt, at Postinspektøren bor iKjøben- 
havn. Jeg tror, at der bagved dette ligger 
en Jndrommelse af, at Postinspektøren i 
Virkeligheden har Forretninger, soin mere er 
Eentralvestyrelsesforretninger end det, de 
skulde være; thi ellers var det ikke godt mu- 
ligt at forstaa, at Hensynet til Lettelse af 
Forhandlingerne mellem Inspektøren og hans 
Overordnede og Sideordnede skulde staa 
høiere end Hensynet til, at Posti1ispektøren 
kunde udføre sin Gjerning som Postinspektor 
saa hurtig, nøiagtig og gjennemgribende som 
muligt. Det er aldeles utvivlsomt og heller 
ikke bestridt fra den høitærede Ministers 
Side, » at det naturligvis lægger 
Postinspektøren nogen Hindring iveien, naar 
han bor langt fra sit Distrikt. Men saa 
søgte den høitærede Minister at afkræfte dette 
ved at sige, at man jo mange Gange lettere 
kan komme til Jylland fra Kjøbenhavn end 
komme omkring i Jylland, naar man bor i 
Aarhus. Det kan ganske vist være Tilfæl- 
det, det skal jeg villig indrømme, men jeg 
indser aldeles ikke, at det har nogen Betyd- 
ning, at han kan komme let til Aarhus fra 
Kjøbenhavn; thi det er aabenbart ilke saa 
let som at komme til Aarhus, naar han bor  
i Aarhus. Der er altsaa ingen Tvivl om, at 
med Hensyn til Aarhus vilde det aabenbart 
ikke være nogen Fordel, at han bor her i 
Kjøbenhavn, men naar Ministeren har tænkt 
paa, at Trafiken i Jylland undertiden »kan 
være saaledes standset paa Grund af Sne 
og andre Forhindringen at det kan være 
umuligt for Postinspektøren, naar han bor 
i Aarhus, at komme omkring i s i t  Distrikt, 
og den høitærede Minister saa sammenlignede 
denne Vanskelighed ved at komme fra Aarhus 

«til Vestkysten med Letheden i at reise fra 
Kjøbenhavn til Aarhus, da er ganske ,vist 
den sidste Reise lettere end den første, men 
det har ikke Noget at betyde, thi hvad har 
det at betyde, at Postinspektøren kommer let 

fra Kjøbenhavn til Aarhus, naar han allige- 
vel ikke kan komme videre? Det bliver alt- 
saa det Samme i begge Tilfælde. (Afbrydelse 
af I n d e n r i g s m i n i s t e r e n . )  Ja, tilAal- 
borg vilde han ganske vist undertiden lettere 
kunne komme fra Kjøbenhavn end fra Aar- 
hus, men det gjælder jo kun de enkelte 
større Byer, hvorfra der er Dampskibsfor- 
bindelse med Kjøbenhavn. Dertil kan man 
ganske vist undertiden komme lettere fra Kjø- 
benhavn end fra Aarhus, men det er jo af 
forsvindende Betydning med Hensyn til hans 
egentlige Icispektionsreisen saa at dette 
umulig vil kunne stilles op i Sammenligning 
med den større Betydning, det dog har, at 
den Mand, som skal inspieere, bor i Distrik- 
tet, baade for dem, der have Noget at klage 
over, og for, at han selv kan komme lettere 
ud og se paa det, hvorover der klages Det 
er jo ganske vist saa, at naar man skal gjøre 
en lang Reise alene for at se paa en eller 
anden lille Mangel, saa udsætter man det 
hellere, til man en anden Gang alligevel 
skal reise, og saa tager man den maaske til- 
sidst dog ikke med, fordi det er for smaat, 
iær  naar man tager Hensyn til det betyde- 
lige Besvær ved Opbrudet her fra Kjøben- 
havn og til, at det er en extraordinær Reise, 
man skal foretage; derved svækkes naturlig- 
vis Interessen for Ting, som tilsyneladende 
ere mindre væsentlige, men som dog for ved- 
kommende Befolkning kunne være af stor Be- 
tydning. 홢홢 Den reelle Betydning af Udtryk- 
ket kalkulatorisk have vi tidligere forhandlet 
om, og jeg skal derfor itke komme tilbage til 
det. Den høitærede Minister sagde, at i Til- 
fælde af, at man ikke maa betragte en saa- 
dan Bevilling som kalkulatorisk, vilde det 
være nødvendigt i Tilfælde af Overstridelse 
at kræve en Tillægsbevilling eller en Efter- 
bevilling, men jeg tror, at man maaskeer mere 
betænkelig ved at gjøre en Overskridelfe 홢- jeg 
tænker ikke særlig paa Ministeren, men paa de 
Underordnede 홢홢- naar man veed, at Over- 
skridelsen skal bevilges som Efterbevilling 
end naar man kan henholde sig til en engang 
blot en paizsarit gjort Bemærkning om, at 
Posten er kalkulatorisk. 홢 Den høitærede 
Ministers Beniærkning om Korsør skal jeg 
udtrykkelig erkjende for rigtig, idet jeg nem- 
lig, da jeg oplæste Listen over de Steder, hvor 
Telegraf- og Postkontorerne ikke findes i 
samme Lokale, glemte, at der ved Korsør, 
hvad jeg ganske vist tidligere har faaet at 
vide, var sket en Lettelse i Publikums Inter- 
esse. Sagen er nemlig ,den, at der findes 
vel ikke Post- og Telegrafkontorerne i samme 
Lokale, men man sørget for, at der ved To- 
genes Ankomst ikke desmindre kan telegra- 
feres fra Stationen. Man har altsaa sørget; 


